REV. OSCAR DANIEL MARTINEZ, ADMINISTRADOR
PARROCHIAL VICAR FR. ISAAC ARRIETA , VICARIO
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ST 7014 o 202

ROSE

ROMAN CATHOLIC CHURCH

XV DOMINGO DE
TIEMPO ORDINARIO
FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

He send them out two by two andgave
them aac%ard# over anclean splrets.”

MISAS / MASSES

DOMINGO / SUNDAY
Espanol 6:30am - 10:30am
12:30pm - 5:00pm - 7:00pm
English 8:30am

LUN - VIER / MON - FRI

English 8:00am
Espanol 5:00pm

2 MON - FRI In the Office
SABADO / SATURDAY Lunes a Viernes en la Oficina

Eﬂglisb 8:0qu (please call ahead / favor de llamar antes)
Bilingue / Bilingual 5:00pm 10AM to 1PM e« 2:30PM to 5PM

ADORACION EUCARISTICA /
E,%'f@,f 8&%1(,:.',%% EUCHARISTIC ADORATION

Lunes a Viernes / Monday - Friday Thursdays 9am fo 5pm
9AM a 1PM - 2PM a 5PM Jueves de 9am a Spm

Saturday / Sabado BAUTISMOS o UNCION DE LOS ENFERMOS
9AM a 1PM BAPTISMS or ANNOINTING OF THE SICK

Liamar al / call us (323) 560-2381
1(323) 560-2381

rolowus  Tube () "f sicuenos www.sroflima.org
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ROSE

ROMAN CATHOLIC CHURCH

DIRECTORIO / DIRECTORY

RECEPCION / RECEPTION 1(323) 560-2381

ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR

Victoria Pulido 1(323) 560-2381 Ext. 111
CATEQUESIS / CATECHISM

PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION

Alvaro Guardado 1(323) 560-0187 Ext. 119
CONFIRMACION / CONFIRMATION

Jennifer Guerra 1(213) 331-1435
SACRAMENTOS ADULTOS IC / ADULTS CI

Gerardo y Margarita Aguila 1(323) 636-9848

NUEVA VIDA EN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST

Joaquin y Maria Munoz  1(323) 503-0947

COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO

SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE
Pablo y Ménica Lopez

PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES

HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS

1(323) 560-2381
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS
José e Ivette Acosta 1(323) 597-7909 « 1(323) 797-7344
LECTORES / LECTORS
Maria Granados 1(323) 383-2646
MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY
Maria Luisa Jiménez 1(323) 684-6874

MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS
Lorena Tabares 1(323) 533-1772
Amber Palma 1(323) 580-4708

1(562) 879-9884

PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY
MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC
Tomas y Maria Chavez 323.527.3503

PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING
René y Mayra Magana 1(323) 533-9970
ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER
Juan y Reyna Ortiz 1(323) 282-9937

GRUPO DE ORACION
Sonia Vasquez
Alfredo Vasquez

(323) 523-6694
1(323) 282-1271

JULIO 14 » 2024

=D>X] sroflima@srofiima.org

BODAS COMUNITARIAS
COMMUNITY WEDDINGS
Sergio y Emilia Aguilera
APOSTOLADO MARIANO
Pablo y Monica Lopez

1(323) 513-6735
(562) 879-9884

PASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY

AA

Manue| (323) 489-0387
AL-ANON

Ana Vivian (662) 583-6331

YOUTH MINISTRY

Alexis Ramirez (213) 479-5772

PRO-VIDA / PRO-LIFE

Beatriz Gomez

NUEVA ALIANZA / NEW ALLIANCE
Tomas Ceja

UN PASO MAS / A STEP AHEAD
Maria Elena Rubio

FLORECITAS / FLOWERS

Lupita Delgado

1(323) 535-7077
1(323) 677-8399
1(323) 312-0762
1(818) 356-6977

Para las presentaciones, favor de agendar con una semana antes,
el nifo(a) debe tener 40 dias de nacido, si es mayor de un ano
debe tener el sacramento del Bautizo, para agendar
favor de comunicarse a la oficina parroquial (323) 560-2381

MOVIMIENTOS Y GRUPQOS / OTHER MINISTRIES

ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS
Salvador Osorio 1(818) 201-6396

DIVINA MISERICORDIA / DIVINE MERCY

Francisca Sanchez 1(323) 829-3816
VAN CLAR (ENGLISH GROUP)
Heidi Torres 1(323) 423-7999

CLASES PRE-BAUTISMALES
Joaquin y Maria Munoz

CABALLEROS DE COLON
Julién Zavalza

1(323) 503-0947

1(323) 768-1613

La oficina parroquial est4 abierta al publico. También estamos
aquf para servirles por teléfono. Lldmenos al (323)560-2381
Hay alguien respondiendo sus llamadas de lunes a viernes de 9am-1pm y
2pm-6pm. Sdbados de 9am a 1pm.

Para emergencias puede
llamarnos a cualquier hora.

Our parish office is open to the public, we are also here to
serve you over the phone. Call us at (323)560-2381
There is someone answering your calls Monday through Friday
from 9am-1pm and 2pm-6pm.Saturday 9am to 1pm.

For emergencies you can call us at any time.

SAINT ROSE OF LIMA SCHOOL
ESCUELA SANTA ROSA DE LIMA

DIRECTORA / PRINCIPAL
Ms. Jacqueline Rueda 1(323) 560-3376
SECRETARIA / SECRETARY

Alicia Salgado 1(323) 560-3376

INSCRIPCIONES ABIERTAS

. Y
www.sroflima.org i@
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JUL-14-24

SUNDAY

Bernardo Rodriguez (s)
Jose D. Gonzdlez +
Cruz Melendrez +

DOMINGO

Miguel A. Jeronimo +
Maria y Juanita Avila +
Porfirio Sepulveda (Aniv.+)

Eliot Villatoro (heeling)
Antonia Gomez (healt/needs)
Unborn Children

Frank Garcia +
Ma. Esperanza Rodriguez +

10:30 AM

Rocié Anaya (bday)

Carmen Cantordn (bday)

Virgen del Carmen (AdeG)

Ma. Del Rocié Maya y Fam. (necesidades)
Teresa Hernandez +

Alejandro y Gabriela Ramirez +
Juan y Esperanza Garcia +
Andrés y Margarita Avalos +
Fam. Echeverria +

Rosalinda Medrano +

12:30 PM

Armando Flores (bday)
Santfiago Guzman (bday)
Anastasio Serrano +
Alejandro Fregoso +
Enrigue Pérez +

Raul Déavalos +

Salvador Romero +

Aurelia Laureano +

David Nunez Diaz (Aniv.+)
Carmen Herndndez (Aniv.+)

Bea & Calvin Locke (s)
Fam. Martinez Gaytan (AdeG)
Manuel Soltero +

Ascension y Rosa Nunez +
Mateo Juan Martinez +

07/15/24

Orlando José Matute +
MONDAY
Ma. Del Rocid Maya y Fam. (necesidades)

LUNES
Unborn Children

8:00 AM
6:00PM

07/16/24

Amparo Ramos Casillas +

TUESDAY

Ma. Del Rocid Maya y Fam. (necesidades)
Christiana Posadas (bday)

Unborn Children

Cruz Melendrez +
MARTES

Adelina Anaya +
Oscar Dunca +

07/17/24

Kenia Salinas (bday)

Gerardo Ruiz Jr. (bda

WEDNESDAY

Ma. Del Rocid Maya y Fam. (necesidades)
Unborn Children

Anthony P. (bday)

MIERCOLES
Mario Garcia Duarte +

8:00 AM
6:00 PM

07/18/24

Rosalinda Medrano (Aniv.+
THURSDAY
Teresita Alve (bday)

JUEVES
MO. Del ROCié MGYO y FOm. (necesidades

8:00 AM
6:00 PM

07/19/24

David Herndndez (bday)
FRIDAY
For Our Parish Community

Orlando José Matute +
VIERNES
Ma. Del Rocié Maya y Fam. gecesidades

8:00 AM
6:00 PM

07/20/24

Zoila Nohemi Magana (bday)
SATURDAY
Martha Lara (bday)

Anselmo y Jorge Mendoza +
SABADO
MO. Del ROCié MGYO y FOm. (necesidades,

San José (AdeG)
Fam. Toro Lomeli (necesidades)

Domingo Barajas (Aniv. +)
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OF LIMA
ROMAN CATHOLIC CHURCH

LITURGIA DEL DIA @ &misnanss

LITURGY OF THE DAY

Lectura I Am 7,12-15

En aquel tiempo, Amasias, sacerdote de Betel, le dijo al profeta
Amés: “Vete de aqui, visionario, y huye al pais de Jud4; gdnate
alld el pan, profetizando; pero no vuelvas a profetizar en Betel,
porque es santuario del rey y templo del reino”.

Respondié Amés: “Yo no soy profeta ni hijo de profeta, sino
pastor y cultivador de higos.

El Senor me sacé de junto al rebano y me dijo: “Ve y profetiza
a mi pueblo, Israel’ ”.

Salmo Responsorial Del Salmo 84

R. (8) Muéstranos, Sefior, tu misericordia.

Lectura II Ef1, 3-10
Bendito sea Dios, Padre de nuestro Sefior
Jesucristo, que nos ha bendecido en él con
toda clase de bienes espirituales y
celestiales.

El nos eligié en Ciristo, antes de crear el
mundo, para que fuéramos santos

e irreprochables a sus ojos, por el amor,
y determind, porque asi lo quiso, que,
por medio de Jesucristo, fuéramos sus
hijos, para que alabemos y glorifiquemos la
gracia

con que nos ha favorecido por medio de su
Hijo amado.

Pues por Cristo, por su sangre, hemos recibido la redencién, el
perdén de los pecados.

El ha prodigado sobre nosotros el tesoro de su gracia, con toda
sabidurfa e inteligencia, dindonos a conocer el misterio de su
voluntad.

Este es el plan que habia proyectado realizar por Cristo,
cuando llegara la plenitud de los tiempos: hacer que todas las
cosas, las del cielo y las de la tierra, tuvieran a Cristo por
cabeza.

Evangelio Mc 6,7-13

En aquel tiempo, llamé Jests a los Doce, los envi6 de dos en
dos y les dio poder sobre los espiritus inmundos. Les mandé6
que no llevaran nada para el camino: ni pan, ni mochila, ni
dinero en el cinto, sino Unicamente un bastdn, sandalias y una
sola tiinica.

Y les dijo: “Cuando entren en una casa, quédense en ella hasta
que se vayan de ese lugar. Si en alguna parte no los reciben ni
los escuchan, al abandonar ese lugar, sactidanse el polvo de los
pies, como una advertencia para ellos”.

Los discipulos se fueron a predicar el arrepentimiento. Expul-
saban a los demonios, ungfan con aceite a los enfermos y los

curaban.

Reading I Am 7:12-15

Amaziah, priest of Bethel, said to Amos, “Off with you, vision-
ary, flee to the land of Judah! There earn your bread by prophe-
sying, but never again prophesy in Bethel; for it is the king’s
sanctuary and a royal temple.”

Amos answered Amaziah, “I was no prophet, nor have I
belonged to a company of prophets; I was a shepherd and a
dresser of sycamores.

The LORD took me from following the flock, and said to me,
Go, prophesy to my people Israel.”

Responsorial Psalm Ps85:9-10
R. (8) Lord, let us see your kindness, and
grant us your salvation.

Ef1, 3-10
Blessed be the God and Father of our
Lord Jesus Christ, who has blessed us in
Christ with every spiritual blessing in
the heavens, as he chose us in him,

before the foundation of the world, to be

holy and without blemish before him.

In love he destined us for adoption to

himself through Jesus Christ, in accord with

the favor of his will, for the praise of the glory of

God’s grace that he granted us in the beloved.

In him we have redemption by his blood, the forgiveness of
transgressions, in accord with the riches of his grace that he
lavished upon us.

In all wisdom and insight, he has made known to us the
mystery of his will in accord with his favor that he set forth in
him as a plan for the fullness of times, to sum up all things in
Christ, in heaven and on earth.

Gospel Mk 6:7-13

Jesus summoned the Twelve and began to send them out two by
two and gave them authority over unclean spirits.

He instructed them to take nothing for the journey but a
walking stick no food, no sack, no money in their belts.

‘They were, however, to wear sandals but not a second tunic.
He said to them, “Wherever you enter a house, stay there until
you leave.

Whatever place does not welcome you or listen to you, leave
there and shake the dust off your feet in testimony against
them.” So they went off and preached repentance.

The Twelve drove out many demons, and they anointed with oil
many who were sick and cured them.

e _— _ www.sroflima.org ﬁ
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20 DE JULIO 2024
PARROQUIA DE SANTA ROSA DE l_l_ﬂlﬁ
4450 E 60th St, Maywood, CA 20270

SALON PARROQUIAL
7:30AM -5:00 PM

5
Podre Isoat Arrieto Marcelita y Kstri Beanet y Maria Alberto
faas hins de Lo Frantisen Alealo Antonip Ordufo  Comuter g cssdurmncion

Teoeeem fandleess Tmaleremn'm
Entrada gratuita

Para mayores informes:
Lupita (818)356-6977 / Parroquia (323)560-2381

www.sroflima.org
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FIRST COMMUNION PROGRAM

Programa de Primera Comunion

Documents

Upon Registration, You Must Present a Copy of the Baptism
Certificate.

If the child is not Baptized, present a copy of the Birth
Certificate.

The child will be considered a Catechumen.

Documentos Registration Free
Cuota de Inscripcion

Al registrarse, debe presentar
una copia del certificado de $ 90.9° per vear
bautismo.

Dates / Fechas: Si el nifio no estd Bautizado, 00 .
Saturdays / Sabados ~ presente una copia del Acta de $ 90.%9 por afio
July / Julio 6th , 20th & 27th Nacimiento.
El nino sera considerado 00

From: 10:00 de la mafana cateciimeno. $ 45.™ Textbook
Where: Room D-F / '
Donde: Salon D & F More details at the time of the Registration.

Mas detalles en el momento de la inscipcion.

DID YOU KNOW.-

Summer safety tips: Ways to prevent unintentional drowning deaths

Drowning is the second leading cause of unintentional injury death for children 5-14 years old, and every year in the United States there
are more than 4,000 unintentional drowning deaths, according to the Centers for Disease Control and Prevention (CDC). Preventing
unsupervised access to water, providing constant, active adult supervision and knowing how to swim are critical layers of protection to help
prevent drowning. For more information, visit www.cdc.gov and redcross.org.

Seguridad en verano: Cémo prevenir muertes por ahogamiento involuntario

El ahogamiento es la segunda causa principal de muerte por lesiones no intencionales en ninos de 5 a 14 anos, y cada afno en los Estados
Unidos hay mds de cuatro mil muertes por ahogamiento no intencional, segin los Centros para el Control y la Prevencién de Enferme-
dades (CDC, por sus siglas en inglés). Prevenir el acceso al agua sin supervision, ofrecer supervisién permanente y active por parte de un
adulto y saber nadar son aspectos importantes para ayudar a prevenir el ahogamiento.

@ www.sroflima.org i‘@a
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Pedimos sus Oraciones por
los enfermos de nuesira Comunidad.
We ask for your prayers for the

sick in our Community:

Por los enfermos Terminales.
Por los que estan en frafamientos.
Sofia Ugarte Ponce, Alyn Wicker,
Carly Wicker, y Osvaldo Barrientos.

Le hacemos una cordial invitacion CONFIRMATION
para que se registre a nuestra red Flock note REGISTRATIONS

REGISTRATE A Flocknote INSCRIPCIONES DE CONFIRMACION

para recibir nofificaciones por mensaje de texto,
simplemente

Envia un texto que diga
“Saint-Rose”

al numero (202)765-3441

ENROLLMENT DATES:
JULY 20TH & JULY 27
FROM 10AM - 1PM

FECHAS DE INSCRIPCIONES:

JULIO 20Y 27
10AM A 1PM
LECTURAS PROXIMO DOMINGO JULIO 21

XVI DOMINGO ORDINARIO ' e YOUTH CENTER

Primera Lectura Jer 23, 1-6
Segunda Lectura Ef 2, 13-18

Evangelio Mc 6, 30-34 BRING THE FOLLOWING

TRAER LO SIGUIENTE

1.COPY OF BAPTISM CERTIFICATE
COPIA DEL CERTIFICADO BAUTISMO

2. COPY OF FIRST
COMMUNION CERTIFICATE
COPIA DEL CERTIFICADO
DE PRIMERA COMUNION

Zelle

donaciones@sroflima.org

$90 PER YEAR | $50 BOOKS

POR ANO LIBROS
NO OLVIDES REALIZAR TU OFRENDA

LET US RISE AND SUPPORT OUR PARISH
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Padre José-Romdn Flecha J .
José Romidn Flecha, es sacerdote desde 1964, de la didcesis de Ledn. .
Licenciado en filosofia por la Universidad de Santo Tomds (Roma) y en
teologia por la Universidad Gregoriana (Roma), se doctoré en teologia
moral por la Academia Alfonsiana de Roma. Durante treinta y cinco afios _
"
I |

ha sido catedritico de Teologia Moral, especializado en Bioética, en la
Universidad Pontificia de Salamanca de donde ha sido también decano de

la Facultad de teologia y vicerrector en la misma Universidad.

Autor de numerosas publicaciones sobre teologia moral y diversos b
temas religiosos.

Los Sacerdotes y la Comunidad de Santa Rosa de Lima,
felicitan al P. José Roman Flecha de Salamanca Espana por estos 60

anos de Sacerdocio dedicados con el Amor de Cristo a la
Iglesia Catdlica y al Servicio del Pueblo de Dios.

Les hacemos a una cordial invitacion a todos los feligreses para que se registren
como miemibros activos de |la parroquia.

También nos gustaria recordarles a nuestros miembros registrados a pasar a
la oficina para actualizar su informacién, en caso de que haiga un nuevo
cambio ya sea de domicilio, numero telefonico, nuevos integrantes en la famil-
ia, etc. Para mads informacion favor de pasar a la oficina parroquial o llamar al

(323) 560-2381

iCon gusto le atenderemos!.

. Y
9 _  __________________ wwwisroflima.org i@~
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in lugar a dudas el escapulario de la Virgen del Carmen es una
de las prendas religiosas mas conocidas. Un escapulario es
una prenda que se lleva sobre los hombros colgando por
delante y por detras. Se usa en diferentes tipos de vestiduras y
de uniformes, pero es, sobre todo, un habito religioso.

El escapulario de la Virgen del Carmen fue dado por la Virgen
Maria al superior de la Orden Carmelitana, san Simén Stock.
Segun la tradicion, este escapulario de color café con el
escudo de la Orden conlleva la promesa a los que lo lleven de
salir del Purgatorio al siguiente sdbado después de su muerte.

La Virgen pudo prometer esto porque llevar el escapulario del
Carmen es un compromiso de vivir en oracion, en mortificacion
y en obras buenas, medios clasicos que la Iglesia ofrece a sus
fieles para hacer penitencia por sus pecados.

Estas son algunas cosas que debes saber sobre el escap-
ulario de la Virgen del Carmen.

1. No es amuleto

Y tampoco garantia automdtica de salvacién, y mucho
menos un permiso para no vivir las exigencias de la
vida cristiana.

2. Es una prenda

Se lleva sobre los hombros, colgando por delante y por
detrds. Tiene la imagen de la Virgen y el escudo de la
orden.

3. Es un regalo

Fue dado por la Virgen Maria a san Simén Stock como
un signo y un privilegio para él y para todos los carmel-
itas.

4. Es un mini hébito

Es como un hdbito carmelita en miniatura que todos
los devotos pueden portar como muestra de su consa-
gracién a la Virgen.

5. Es signo de servicio
San Alfonso Maria de Ligorio decia que la Virgen estd
satisfecha cuando se usa como signo de servirle.

ROMAN CATHOLIC CHURCH

10 CLAVES PARA USAR CORRECTAMENTE EL

ESCAPULARIO DE LA VIRGEN DEL CARMEN

Estas son algunas cosas que debes saber sobre esta prenda religiosa.

6. Es un sacramental

No comunica gracias como los Sacramentos, sino que
dispone al amor de Dios y al arrepentimiento si se
recibe con devocién.

7. Lo quiere la Virgen
Lucia, la vidente de Fitima, describié que en la tltima
aparicién la Virgen llevaba el hdbito carmelita y el
escapulario en la mano.

8. Se impone

La imposicién del escapulario la debe hacer un sacer-
dote, con una oracién especial, y preferentemente en
comunidad.

9. Debe estar bendito

Cuando el escapulario se ha desgastado, puede
reemplazarse por uno nuevo bendecido, pero no se tira
a la basura.

10. Son hechos a mano
Algunas religiosas carmelitas confeccionan escapulari-
os para llevar recursos a sus comunidades.

: Y
www.sroflima.org i@
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